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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Pasiilymo pagrindas ir tikslai

2008 m. kovo 19 d. Komisija, remdamasi Sutarties straipsniu dél transporto (EB sutarties 71
straipsnio 1 dalis, dabar — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 91 straipsnis),
priemé Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél sklandesnio tarpvalstybinio keliy eismo
saugumo uztikrinimo pasitilyma. Pagrindinis tos direktyvos tikslas — panaikinti Salyje nuolat
negyvenanciy vairuotojy anonimiskumg ir uZztikrinti, kad jie nelikty nenubausti uz padarytus
keliy eismo taisykliy pazeidimus. Todél direktyvoje numatyta galimybé valstybéms naréms,
naudojantis elektroniniu duomeny mainy tinklu, susipazinti su viena kitos transporto
priemoniy registracijos duomenimis. Taip jos galéty nustatyti uzsienyje keliy eismo taisykliy
pazeidimus padariusius vairuotojus ir uztikrinti vienodas salygas Salyje nuolat gyvenantiems ir
negyvenantiems vairuotojams. NustaCius transporto priemonés savininko pavarde ir adresa,
jtariamam pazeidéjui gali biti iSsiystas laiSkas, naudojantis direktyvoje nustatytu modeliu.
Pazeidimo vietos valstybé naré pasiliks teis¢ spresti dél tolesniy, su pazeidimu susijusiy
veiksmy.

Direktyva 2011/82/ES priimta 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamentas ir Taryba tos
direktyvos teisiniu pagrindu pasirinko SESV 87 straipsnio 2 dalj dél policijos
bendradarbiavimo. Ta direktyvg 25 valstybés narés tur¢jo perkelti ] nacionaling teise iki
2013 m. lapkri¢io 7 d. Remdamosi prie Sutarciy pridétais protokolais Nr. 21 ir Nr. 22, Danija,
Jungtiné Karalysté (JK) ir Airija pasirinko tos direktyvos nepriimti ir netaikyti.

Komisija visiSkai pritaré priimtos direktyvos turiniui, taciau nusprendé uzgincyti jos teisinj
pagrindg Europos Sajungos Teisingumo Teisme. 2014 m. geguzés 6 d. sprendimu byloje
Komisija pries Europos Parlamentq ir Tarybg, C-43/12, Teismas panaikino Direktyva
2011/82/ES, bet paliko ja galioti tol, kol per pagrista laikotarpj, t. y. ne ilgiau kaip per dvylika
meénesiy nuo sprendimo priémimo datos, jsigalios nauja, Sutarties straipsniu dél transporto
grindziama direktyva.

Siekdama laikytis to sprendimo, Komisija parengé §j naujos, teisingu teisiniu pagrindu
grindziamos direktyvos pasitilyma (SESV 91 straipsnis).

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Kaip ir véliau panaikinta direktyva, Sis pasitilymas dera su ES zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos politikos sritimis. Be to, jis papildo Tarybos pamatinj sprendima 2005/214/TVR dél
abipusio pripazinimo principo taikymo finansinéms baudoms. Sprendime nustatytas
tarpvalstybinio galutiniy sprendimy dél piniginiy nuobaudy, jskaitant keliy eismo taisykliy
pazeidéjams, pripazinimo ir vykdymo uztikrinimo mechanizmas.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Pasitlyme néra naujy, véliau panaikintoje direktyvoje nenumatyty nuostaty. Sitlomi
pakeitimai néra esminiai, nes jais ankstesnis tekstas suderinamas su naujuoju teisiniu pagrindu.
Tode¢l rengti naujy konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis ir atnaujinti pirminio Komisijos
pasiiilymo' poveikio vertinimo nereikéjo.

! http://ec.europa.eu/smart-regulation/impact/ia_carried out/docs/ia_2008/sec_2008 0351 2 en.pdf.
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Prie$ priimant direktyva, kuri véliau buvo panaikinta, konsultuotasi su Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetu, Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu ir Regiony
komitetu.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas savo nuomong pateikée 2008 m. rugse¢jo
17 d.%. Komitetas pri¢jo prie i§vados, kad direktyvos, kuri véliau buvo panaikinta, pasitilymas
— tvirtas pagrindas siekiant veiksmingai spresti klausimus, susijusius su kitoje valstybéje nar¢je
padarytais pazeidimais. Kad direktyvos taikymas buty veiksmingesnis, pasiiilyta praplésti
pazeidimy sarasg. Be to, Komitetas paragino Tarybg ir valstybes nares ne tik jgyvendinti
direktyva, bet ir imtis skubiy priemoniy, kad biity veiksmingiau ir efektyviau atliekamos
patikros ir taitkomos nuobaudos. | priimtg direktyva buvo jtraukti keli kiti pasitilyti pazeidimai.

Europos duomeny apsaugos pareigiinas savo nuomone pateiké 2008 m. geguzés 8 d.°. Jis
pri¢jo prie iSvados, kad direktyvos, kuri véliau buvo panaikinta, pasiiilyme numatytas
tarpvalstybiniy informacijos mainy sistemos sukiirimas yra pakankamai pagrjstas, o kokybinis
duomeny, kurie turi biiti surenkami ir perduodami, aspektas tinkamai apribotas. Europos
duomeny apsaugos pareigiinas pateiké kelias rekomendacijas, kaip patobulinti teksta. Jis
neprieStaravo, kad keiciantis informacija buty naudojama jau turima infrastruktiira, jei taip
sumazéty finansiné arba administraciné nasta, bet pabréze, kad turéty biiti iSvengta sgveikos su
kitais duomeny bankais. Keli pasitilymai buvo jtraukti j véliau priimta direktyva.

Regiony komitetas, su kuriuo konsultuotasi dél pasiiilymo, 2008 m. balandzio 17 d. priémé
sprendimg nuomoneés nepareiksti.

2 OL C 77,2009 3 31, p. 70-72.
3 OL C 310, 2008 12 5, p. 9.
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3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siillomy veiksmy santrauka

Pasiiilymo tekstas beveik atitinka véliau panaikintos direktyvos teksta. [traukti tik keli
nedideli pakeitimai, kurie, kaip manoma, yra biitini siekiant laikytis Teismo sprendimo. Taigi
pakeistas teisinis pagrindas, iSbrauktos konstatuojamosios dalys, susijusios su JK, Airijai ir
Danijai taikomomis specialiomis nuostatomis, ir iSbrauktas kaip nebeaktualus Komisijos
pareiskimas dél teisinio pagrindo. Be to, 20 konstatuojamoje dalyje pakeista nuoroda, susijusi
su duomeny apsaugos taisyklémis (véliau panaikintos direktyvos 19 konstatuojamoji dalis) ir
atitinkamai i§ dalies pakeistas susijes 7 straipsnis. 4 straipsnyje, nekeiciant teksto esmés,
supaprastintos nuorodos ] Priumo sprendimus ir, siekiant patobulinti logine straipsnio
struktiirg, sukeistos 2 ir 3 dalys. Atnaujintos direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ bei
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais datos ir jpareigojimai teikti ataskaitas. Be to, padaryti
keli nedideli pakeitimai, kuriais siekta iSspresti su jprasty teisés akty rengimu susijusius
klausimus.

Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas, kuriuo remiantis ES lygmeniu priimamos priemonés keliy eismo saugumo
srityje, — SESV 91 straipsnio 1 dalies ¢ punktas. Pagal §j straipsnj ,,[...] Taryba, spresdama
pagal jprastg teiseékiiros procediirg [...], nustato: [...] c¢) priemones transporto saugumui
gerinti“. Teismo nuomone, §is teisinis pagrindas yra tinkamas, nes iSnagrin¢jus Direktyvos
2011/82/ES nuostaty turinj jsitikinta, kad toje direktyvoje nustatyta valstybiy nariy
kompetentingy institucijy keitimosi informacija sistema bity naudojama kaip priemoné
siekiant tikslo gerinti keliy eismo saugumg ir padéty Europos Sajungai ta tiksla jgyvendinti.
Jis priéjo prie iSvados, kad Direktyva 2011/82/ES (atsizvelgiant tiek i jos tikslus, tiek j jos
turinj) — tai priemoné transporto saugumui gerinti, kaip nustatyta SESV 91 straipsnio 1 dalies
¢ punkte, todél ji turéjo biiti priimta remiantis ta nuostata (zr. sprendimo 44—46 dalis).

Konstatuojamyjy daliy, susijusiy su JK, Airija ir Danija, iSbraukimas

Kaip nurodyta véliau panaikintos direktyvos 22 ir 23 konstatuojamosiose dalyse, JK, Airija ir
Danija, remdamosi prie SutarCiy pridétais protokolais Nr.21 ir 22, galéjo nedalyvauti
priimant tg direktyva, nebiti ja saistomos arba joms ta direktyva galé¢jo biiti netaikoma.
Taciau Sis pasiiilymas grindziamas SESV 91 straipsnio 1 dalies ¢ punktu, kuriam tie
protokolai netaikomi (jie taikomi tik SESV V antrastinei daliai), todé¢l tos konstatuojamosios
dalys turéty biiti iSbrauktos.

Duomeny apsauga

Kadangi direktyva, kuri véliau buvo panaikinta, buvo priimta remiantis SESV 87 straipsnio 2
dalimi, duomeny apsaugos taisyklés buvo grindZziamos 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos
pamatiniame sprendime 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir
teisminj bendradarbiavimg baudZiamosiose bylose, nustatyta duomeny apsaugos tvarka,
taikoma vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose bylose. Toks
pagrindas pasirinktas dar ir todél, kad Direktyva 95/46/EB netaikoma asmens duomenims,
tvarkomiems vykdant veiklg, kuri patenka ] policijos ir teismin] bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose sriti (Zr. tos direktyvos 3 straipsnio 2 dalj).

Taciau $is pasitlymas grindziamas SESV 91 straipsnio 1 dalies ¢ punktu, tod¢l turéty buti
taikomos 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB dél
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asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo® numatytos
bendrosios duomeny apsaugos taisyklés. Todél pasitlymas turéty biiti grindziamas tiek
Direktyva 95/46/EB apskritai, tiek jos nuostatomis dél duomeny iStaisymo, iStrynimo,
blokavimo ir ilgiausio saugojimo laikotarpio, kaip nurodyta véliau panaikintos direktyvos 7
straipsnyje. Direktyvoje 95/46/EB numatyta pakankama duomeny apsauga, todél nebereikia
remtis Priumo sprendimuose nustatytomis duomeny apsaugos taisyklémis.

Atsizvelgiant | vykstancias teisékiiros institucijy derybas dél Komisijos pateikto Reglamento
del duomeny apsaugos pasitilymo, kuriuo siekiama pakeisti Direktyva 95/46/EB, taip pat i
procedury tvarkarast] ir rezultatus, prie§ priimant Sig direktyva galéty bati tikslinga pakeisti
nuoroda.

Subsidiarumo ir proporcingumo principai

Pasitilymas atitinka subsidiarumo ir proporcingumo principus taip, kaip juos atitiko véliau
panaikinta direktyva.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Kito poveikio biudzetui, i§skyrus nurodytajj direktyvoje, kuri véliau buvo panaikinta, néra.

S. NEPRIVALOMI ELEMENTAI
Europos ekonominé erdvé

Sitloma direktyva yra susijusi su Europos ekonomine erdve, todél jos taikymas turéty buti
iSpléstas ir jai.

4 OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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2014/0218 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél palankesniy salygu keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy

eismo saugumo taisykliy pazeidimus sudarymo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalies
¢ punkta,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone”,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2

pagrindinis Sajungos transporto politikos tikslas — pagerinti keliy eismo
saugumag. Sajunga jgyvendina keliy eismo saugumo gerinimo politika, kurios
tikslas — sumazinti zistanCiyjy ir suzeistyjy skaiciy bei materialing zalg.
Svarbus Sios politikos aspektas — nuolatinis sankcijy uz keliy eismo taisykliy
pazeidimus, kai jie padaromi Sajungoje ir kelia didelj pavojy keliy eismo
saugumui, vykdymo uZztikrinimas;

ta¢iau, nepaisant Tarybos sprendime 2008/615/TVR’ ir Tarybos sprendime
2008/616/TVR® (toliau — Priumo sprendimai) numatyty galimybiy, dél
tinkamy procediry trikumo uz tam tikrus keliy eismo taisykliy pazeidimus
taikomy sankcijy — piniginiy nuobaudy — vykdymas daznai néra uZztikrinamas,
jei tie pazeidimai padaromi transporto priemone, registruota kitoje valstybéje

OLC[..L[.Lp [..]

OLCI[...,[...I.p- [.--]
2008 m. birzelio 23d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio

bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu
srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR dél Sprendimo 2008/615/TVR dél
tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu srityje, jgyvendinimo (OL L 210, 2008 8 6, p. 12).
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(©)

4)

©)

(6)

()

naréje nei pazeidimo vietos valstybé naré. Sia direktyva siekiama uZtikrinti,
kad net ir tokiais atvejais buty uZztikrinamas keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimy tyrimo veiksmingumas;

2010 m. liepos 20 d. komunikate ,,Kuriama saugi Europos keliy eismo erdve.
2011-2020 m. keliy eismo saugos politikos kryptys* Komisija pabrézé, kad
keliy eismo taisykliy vykdymo uztikrinimas tebéra pagrindinis veiksnys
sudarant salygas gerokai sumazinti zustan¢iyjy ir suzeistyjy skaiciy. 2010 m.
gruodzio 2 d. iSvadose dél keliy eismo saugumo Taryba paragino apsvarstyti,
ar reikia, kad keliy eismo taisyklés biity griez€iau taikomos valstybése narése
ir, atitinkamais atvejais, Sgjungos lygmeniu. Ji papras¢ Komisijos iSnagrinéti
galimybes prireikus Sajungos lygmeniu suvienodinti keliy eismo taisykles ir
priimti papildomy priemoniy, kuriomis biity sudarytos palankesnés salygos
tarpvalstybiniu lygmeniu uztikrinti reikalavimy vykdyma pazeidimy, o ypac
rimty eismo jvykiy keliuose atvejais;

2008 m. kovo 19 d. Komisija, remdamasi Europos bendrijos steigimo sutarties
71 straipsnio 1 dalies ¢ punktu (dabar — Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo (SESV) 91 straipsnis), priémé Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos d¢l sklandesnio tarpvalstybinio keliy eismo saugumo uztikrinimo
pasiiilymg. Ta¢iau Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/82/ES’
buvo priimta remiantis SESV 87 straipsnio 2 dalimi. 2014 m. geguzés 6 d.
sprendimu byloje C-43/12"° Europos Sajungos Teisingumo Teismas panaikino
Direktyva 2011/82/ES remdamasis tuo, kad ji negaléjo buti teisétai priimta
pagal SESV 87 straipsnio 2 dalj. Teismas paliko galioti Direktyva 2011/82/ES
tol, kol per pagrista laikotarpj, t. y. ne ilgiau kaip per dvylika ménesiy nuo
sprendimo priémimo datos, jsigalios nauja, SESV 91 straipsnio 1 dalies ¢
punktu grindZiama direktyva. Todél remiantis tuo straipsniu turéty biiti priimta
nauja direktyva;

turéty biiti skatinama labiau suvienodinti valstybiy nariy kontrolés priemones,
ir Komisija S$iuo tikslu turéty iSnagrinéti, ar reikia parengti bendrus
automatinés patikros jrangos, naudojamos keliy eismo saugumo kontrolei,
standartus;

turéty biiti ugdomas Sajungos pilieCiy sagmoningumas jvairiose valstybése
narése taikomy keliy eismo saugumo taisykliy ir Sios direktyvos igyvendinimo
klausimais, visy pirma imantis tinkamy priemoniy, kuriomis biity uztikrinama,
kad buty teikiama pakankamai informacijos apie keliy eismo saugumo
taisykliy nesilaikymo pasekmes, kai keliaujama kitoje valstybéje naréje nei
registracijos valstyb¢ nar¢;

siekiant visoje Sajungoje pagerinti keliy eismo saugumg ir uztikrinti vienoda
poziiir] 1 vairuotojus, butent Salyje nuolat gyvenancius ir joje negyvenancius
pazeid€jus, turéty biti sudarytos palankesnés salygos uztikrinti taisykliy
vykdyma, neatsizvelgiant | tai, kurioje valstyb¢je nar¢je yra registruota
transporto priemoné. Tod¢l tam tikry nustatyty keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimy atvejais, neatsizvelgiant i jy administracinj arba baudziamaji pobudi

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/82/ES, kuria sudaromos
palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy eismo saugumo
taisykliy pazeidimus (OL L 288, 2011 11 5, p. 1).

Sprendimas Komisija pries Parlamentq ir Tarybg, C-43/12, ES:C:2014:298.
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®)

©

(10)

(11

(12

(13)

(14)

pagal atitinkamos valstybés narés teis¢, reikéty naudoti tarpvalstybinio
keitimosi informacija sistema, per kurig pazeidimo vietos valstybé naré turéty
prieigg prie registracijos valstybés narés turimy transporto priemoniy
registracijos duomeny (TRD);

veiksmingesnis tarpvalstybinis keitimasis TRD, kuris turéty palengvinti
asmeny, jtariamy padariusiy keliy eismo saugumo taisykliy pazeidima,
tapatybés nustatyma, gali sustiprinti atgrasomajj poveikj ir paskatinti
atsargesn] kitoje valstybéje naré¢je nei pazeidimo vietos valstybé naré
registruotg transporto priemon¢ vairuojancio asmens elgesi — taip bty
iSvengta keliy eismo jvykiy aukuy;

keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimams, kuriems taikoma S§i direktyva,
valstybése narése néra taikomas vienodas poziiiris. Kai kurios valstybés narés
tokius pazeidimus pagal nacionaling teis¢ laiko administraciniais pazZeidimais,
o kitos valstybés narés — nusikalstamomis veikomis. Si direktyva turéty biti
taikoma neatsizvelgiant  ty pazeidimy kvalifikavimg pagal nacionaling teisg;

remdamosi Priumo sprendimais ir sieckdamos geriau keistis informacija bei
paspartinti galiojancias procediiras, valstybés narés suteikia viena kitai
prieigos prie jy TRD teise. | Sig direktyva, kiek tai jmanoma, reikéty jtraukti
Priumo sprendimuose numatytas nuostatas deél techniniy specifikacijy ir
automatinio keitimosi duomenimis galimybés;

keitimasis duomenimis pagal $ig direktyva turéty buti grindziamas esamomis
taikomosiomis programomis, kurios kartu turéty padéti valstybéms naréms
teikti ataskaitas Komisijai. Tokios taikomosios programos turéty uztikrinti
operatyvy, saugy ir konfidencialy valstybiy nariy keitimasi konkrec¢iais TRD.
Reikéty pasinaudoti Europos transporto priemoniy ir vairuotojo pazyméjimy
informacinés sistemos (,,Eucaris) taikomgja programa, kurig pagal Priumo
sprendimus valstybés narés privalo naudoti TRD atzvilgiu. Komisija turéty
pateikti ataskaitg, kurioje biity jvertinta, kaip veikia Sios direktyvos tikslams
naudojamos taikomosios programos;

minétosios taikomosios programos turéty biiti naudojamos tik valstybiy nariy
nacionaliniy rySiy palaikymo institucijy keitimosi informacija procesams.
Tokios taikomosios programos netaikomos procediiroms ir automatiniams
procesams, per kuriuos turi biiti naudojama informacija;

informacijos valdymo strategijos, skirtos ES vidaus saugumui uZztikrinti,
tikslas — rasti paprasciausiy, lengviausiai nustatomy ir ekonomiskai efektyviy
keitimosi duomenimis sprendimy;

valstybés narés turéty turéti galimybe susisiekti su transporto priemones
savininku, turétoju arba kitu nustatytu asmeniu, jtariamu pazeidusiu keliy
eismo saugumo taisykles, kad atitinkamg asmenj informuoty apie pagal
pazeidimo vietos valstybés narés teis¢ taikomas procediiras ir teisines
pasekmes. Tai darydamos, valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe
informacijg apie keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus siysti registracijos
dokumenty kalba arba kalba, kurig atitinkamas asmuo greiciausiai supranta,
sieckdamos uztikrinti, kad tas asmuo aiSkiai suprasty, kokia informacija jam
teikiama. Valstybés narés turéty taikyti atitinkamas procediiras siekdamos
uztikrinti, kad informacijg gauty tik atitinkamas asmuo, o ne trecioji Salis. Tuo
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

tikslu valstybés narés turéty naudoti iSsamig tvarka, panasia j ta, kuri taikoma
imantis tolesniy veiksmy tokiy pazeidimy atvejais, ir prireikus taikyti,
pavyzdZziui, registruoto pristatymo priemones. Tada tas asmuo galés tinkamai
reaguoti ] informacijg, visy pirma praSydamas suteikti daugiau informacijos,
sumokédamas bauda arba pasinaudodamas savo teisémis | gynyba, ypac jei
buty padaryta tapatybés nustatymo klaida. Kitiems procesams taikomos
galiojancios teisinés priemongs, jskaitant savitarpio pagalbos ir tarpusavio
pripazinimo priemones, kaip antai Tarybos pamatinis sprendimas
2005/2014/TVR'";

valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe pateikti pazeidimo vietos valstybés
narés siunc¢iamo informacinio rasto lygiavertj vertima, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2010/64/ES'%;

sickdamos vykdyti keliy eismo saugumo politika, pagal kurig siekiama
uztikrinti auksto lygio visy eismo dalyviy Sgjungoje apsaugg ir atsizvelgiama |
Sajungoje esancias labai skirtingas aplinkybes, valstybés narés, nedarydamos
poveikio grieztesnei politikai ir teisés aktams, turéty siekti uztikrinti, kad keliy
eismo taisyklés biity vienodesnés ir jy vykdymo uZztikrinimas valstybése
narése biity panasesnis. Savo ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai dél
Sios direktyvos taikymo Komisija turéty iSnagrinéti, ar reikia parengti bendrus
standartus siekiant Sgjungos lygmeniu nustatyti palyginamuosius metodus,
praktika ir minimalius standartus, atsizvelgiant j tarptautinj bendradarbiavimg
ir esamus susitarimus keliy eismo saugumo srityje, o ypac j 1968 m. lapkricio
8 d. Vienos keliy eismo konvencija;

savo ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai dé¢l Sios direktyvos taikymo
valstybése narése Komisija turéty iSnagrinéti, ar reikia bendry kriterijy,
susijusiy su tolesnémis valstybiy nariy procediiromis tuo atveju, kai piniginé
nuobauda nesumokama pagal valstybiy nariy teisés aktus ir procediiras. Sioje
ataskaitoje Komisija turéty iSnagrinéti tokius klausimus kaip valstybiy nariy
kompetentingy institucijy procediiry taikymas siekiant perduoti galutinj
sprendimg taikyti sankcijg ir (arba) piniging nuobauda, taip pat galutinio
sprendimo pripazinimas ir vykdymo uztikrinimas;

rengdama Sios direktyvos perzitrg, Komisija turéty konsultuotis su tokiais
susijusiais suinteresuotaisiais subjektais, kaip uz keliy eismo saugumg
atsakingos ir teisésaugos institucijos ar jstaigos, nukentéjusiyjy asociacijos ir
kitos nevyriausybinés organizacijos, veikianc¢ios keliy eismo saugumo srityje;

teis€ésaugos institucijoms glaudziau bendradarbiaujant turéty biiti gerbiamos
pagrindings teisés, visy pirma teisé¢ ] privatumg ir asmens duomeny apsauga,
uztikrinamos specialiais susitarimais dél duomeny apsaugos, kuriuose turéty
biiti ypac¢ atsizvelgiama | tarpvalstybinés internetinés prieigos prie duomeny
baziy specifin] pobtidj. Butina, kad naudojantis jdiegtinomis taikomosiomis
programomis buty galima saugiai keistis informacija ir biity uztikrinamas
perduodamy duomeny konfidencialumas.  Pagal S§ig direktyva surinkti
duomenys neturéty buti naudojami kitais nei Sioje direktyvoje nustatytais

2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2005/214/TVR dél abipusio pripazinimo
principo taikymo finansinéms baudoms (OL L 76, 2005 3 22, p. 16).

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés j vertimo
zodZiu ir raStu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).
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(20)

€2y

(22)

(23)

(24)

(25)

tikslais. Valstybés narés turéty laikytis su duomeny naudojimo ir laikino
saugojimo sglygomis susijusiy reikalavimy;

Sioje direktyvoje nustatytas asmens duomeny tvarkymas yra bitinas ir
pateisinamas teisétais Sios direktyvos tikslais, kuriy siekiama keliy eismo
saugumo srityje, visy pirma, Sajungoje uztikrinti visy keliy eismo dalyviy
auksto lygio apsauga, sudarant palankesnes salygas tarpvalstybiniu lygmeniu
keistis informacija apie keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus ir taip
uztikrinti sankcijy vykdymg. Tvarkant asmens duomenis nevirSijamos pagal
proporcingumo principg nustatytos ribos;

su pazeid¢jo tapatybés nustatymu susij¢ duomenys yra asmens duomenys.
Pagal Sig direktyva atlickamam duomeny tvarkymui taikoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB'. Nepazeidziant su apeliaciniais
skundais ir zalos atlyginimo mechanizmais susijusiy atitinkamos valstybés
naré¢s procediiriniy reikalavimy laikymosi, duomeny subjektas, kai jam
praneSama apie pazeidima, turéty biiti atitinkamai informuojamas apie prieigos
prie asmens duomeny teise, teis¢ juos taisyti ir pasalinti, taip pat apie ilgiausia
pagal teisés aktus leidziamg duomeny saugojimo laikotarpj ir turéty turéti teise
reikalauti iStaisyti visus klaidingus jo asmens duomenis arba nedelsiant
pasalinti visus neteisétai jregistruotus duomenis;

treCiosios Salys turéty turéti galimybe dalyvauti keiciantis TRD, jei jos Siuo
tikslu yra sudariusios susitarimg su Sajunga. Tokiame susitarime turéty buti
numatytos reikiamos duomeny apsaugos nuostatos;

Sioje direktyvoje laikomasi Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje
pripazinty pagrindiniy teisiy ir principy, be kita ko, teis€s j privaty ir Seimos
gyvenimg, teisés ] asmens duomeny apsaugy, teisés 1 sazininga bylos
nagrinéjima, nekaltumo prezumpcijos principo ir teisés j gynyba. Si direktyva
turi buti jgyvendinama atsizvelgiant j Sias teises ir principus;

siekiant, kad valstybés narés keistysi informacija tarpusavyje suderintomis
priemonémis, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti aktus, kad bty atsizvelgta |
atitinkamus sprendimy 2008/615/TVR ir 2008/616/TVR pakeitimus arba kai
to reikalaujama pagal Sgjungos teisés aktus, tiesiogiai susijusius su I priedo
atnaujinimu. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais
aktais susijus] parengiamgjj darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty
uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj
pareiskima dél aiskinamyjy dokumenty'® valstybés narés pagristais atvejais
Jsipareigojo prie praneSimy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau
dokumenty, kuriuose paaiSkinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy
perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23,
p. 31).

OL C 369,2011 12 17, p. 14.
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(26)

27

akty leid¢jas laikosi nuomones, kad tokiy dokumenty perdavimas yra
pagrjstas;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t.y. Sajungoje uztikrinti visy keliy eismo
dalyviy auksto lygio apsauga, sudarant palankesnes sglygas tarpvalstybiniu
lygmeniu keistis informacija apie keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimus,
kai jie padaromi transporto priemone, registruota kitoje valstybéje naré¢je nei
pazeidimo vietos valstybé nare, valstybés narés negali deramai pasiekti, bet dél
veiksmo masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
Sajunga gali patvirtinti priemones laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa Sia direktyva nevir§ijama to, kas butina tam tikslui
pasiekti;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001"

28 straipsnio 2 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiinu; jis pateiké nuomone [...]'°,

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).

[.].
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Tikslas

Sia direktyva siekiama Sajungoje uztikrinti visy eismo dalyviy auksto lygio apsauga,
sudarant palankesnes salygas tarpvalstybiniu lygmeniu keistis informacija apie keliy
eismo saugumo taisykliy pazeidimus ir taip uztikrinti sankcijy uz pazeidimus,
padarytus kitoje valstybéje naréje nei pazeidimo vietos valstybé naré registruota
transporto priemone, vykdyma.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Si direktyva taikoma §iy keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimy atveju:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
€y
(8)
(h)

leidZiamo greicio virsijimo;

vaziavimo neprisisegus saugos dirzu;

vaziavimo degant raudonam Sviesoforo signalui;
vairavimo apsvaigus nuo alkoholio;

vairavimo apsvaigus nuo narkotiky;

vaziavimo be apsauginio $almo;

vaziavimo draudZiama juosta;

neteiséto naudojimosi mobiliuoju telefonu arba kitokiu rySiy jrenginiu
vairuojant.

3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(a)

(b)

(c)

(d)

transporto priemon¢ — bet kuri motoriné transporto priemoné, jskaitant
motociklus, kuri paprastai naudojama zmonéms arba prekéms vezti
keliais;

pazeidimo vietos valstybé naré — valstybé naré, kurioje padarytas
pazeidimas;

registracijos valstybé naré — valstybé nar¢, kurioje registruota
transporto priemoné, kuria padarytas pazeidimas;

leidziamo grei¢io virSijimas — vaziavimas didesniu grei¢iu nei
nustatytas konkreciame kelyje arba konkreCios ruSies transporto
priemonei pazeidimo vietos valstybéje;
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(e) vaziavimas neprisisegus saugos dirzu — reikalavimo prisisegti saugos
dirzu arba naudoti vaiky apsaugos sistemas, kaip nustatyta Tarybos
direktyvoje 91/671/EEB'’ ir paZeidimo vietos valstybés narés teiséje,
nesilaikymas;

(f) vaziavimas degant raudonam Sviesoforo signalui — vaziavimas degant
raudonam Sviesoforo signalui arba bet kokiam kitam atitinkamam
sustoti reikalaujan¢iam signalui, kaip apibrézta pazeidimo vietos
valstybés narés teiséje;

(g) vairavimas apsvaigus nuo alkoholio — vairavimas apsvaigus nuo
alkoholio, kaip apibrézta pazeidimo vietos valstybés narés teis¢je;

(h) wvairavimas apsvaigus nuo narkotiky — vairavimas apsvaigus nuo
narkotiky arba kity panasaus poveikio medziagy, kaip apibrézta
pazeidimo vietos valstybés narés teiséje;

(1) vaziavimas be apsauginio Salmo — vaziavimas be apsauginio Salmo,
kaip apibrézta pazeidimo vietos valstybés narés teiséje;

() vaziavimas draudziama juosta — neteisétas naudojimasis tokia kelio
dalimi, kaip avarinio sustojimo juosta, vieSajam transportui skirta
juosta arba dél spusCiy ar kelio darby laikinai uzdaryta juosta, kaip
apibrézta pazeidimo vietos valstybés narés teiséje;

(k) neteisétas naudojimasis mobiliuoju telefonu arba kitokiu rySiy
irenginiu vairuojant — neteisétas naudojimasis mobiliuoju telefonu arba
kitokiu rySiy jrenginiu vairuojant, kaip apibrézta pazeidimo vietos
valstybés narés teis¢je;

(1)  nacionaliné¢ rySiy palaikymo institucija — paskirta kompetentinga
institucija, atsakinga uz keitimasi TRD;

(m) automatiné¢ paieSka — internetinés prieigos procedira, naudojama
duomenims vienos, keliy arba visy valstybiy nariy ar keic¢iantis TRD
dalyvaujanciy Saliy duomeny bazése patikrinti;

(n) transporto priemonés turétojas — asmuo, kurio vardu registruota
transporto priemone, kaip apibrézta registracijos valstybés narés
teiséje.

4 straipsnis

Valstybiuy nariy keitimosi informacija procediira

1. Vykstant 2 straipsnyje nurodyty keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimy
tyrimui, valstybés narés suteikia galimybe Sio straipsnio 2 dalyje nurodytoms kity
valstybiy nariy nacionalinéms rySiy palaikymo institucijoms naudotis toliau
nurodytais nacionaliniais TRD, suteikdamos joms teis¢ atlikti automating paieska:

(a) duomeny, susijusiy su transporto priemonémis, ir

(b) duomeny, susijusiy su transporto priemoniy savininkais ar turétojais.

17 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 91/671/EEB dél saugos dirzy ir vaiky tvirtinimo

sistemy transporto priemonése privalomojo naudojimo (OL L 373, 1991 12 31, p. 26).
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Paieskai atlikti biitini a ir b punktuose nurodyty duomeny elementai turi atitikti I
prieda.

2. 1 dalyje nurodytais duomeny keitimosi tikslais kiekviena valstybé naré
paskiria nacionaling rySiy palaikymo institucijag. Nacionalinés rySiy palaikymo
institucijos jgaliojimai reglamentuojami taikytina atitinkamos valstybés narés teise.

3. Visas paieSkas, atlieckamas iSsiun¢iant prasymus, vykdo pazeidimo vietos
valstybés narés nacionaliné rysiy palaikymo institucija, naudodama visa registracijos
numeryj.

Tokios paieskos atlieckamos laikantis Sprendimo 2008/616/TVR 3 skyriaus 2 ir 3
punktuose aprasyty procediiry.

Pagal Sig direktyva paZeidimo vietos valstybé naré gautus duomenis naudoja
sickdama nustatyti, kas yra asmeniSkai atsakingas uz 2 straipsnyje nurodytus keliy
eismo saugumo taisykliy pazeidimus.

4. Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad informacija biity
kei¢iamasi suderintomis elektroninémis priemonémis ir nebiity keiciamasi kity
duomeny baziy duomenimis. Valstybés narés uztikrina, kad Sis keitimasis informacija
buty atliekamas ekonomiskai efektyviai ir saugiai, taip pat uztikrina perduodamy
duomeny saugumg ir apsauga, kiek galima naudodamos tokias esamas taikomasias
programas, kaip nurodytoji Sprendimo 2008/616/TVR 15 straipsnyje, ir pakeistas ty
taikomyjy programy versijas. Pagal pakeistas taikomyjy programy versijas sudaroma
galimybé¢ keistis internetu tieck duomenimis realiuoju laiku, tieck duomeny paketais,
t. y. siunciant vieng zinut¢ galima pasikeisti daugeliu praSymy ar atsakymy.

5. Kiekviena valstybé naré padengia savo iSlaidas, susijusias su 4 dalyje
nurodyty taikomyjy programy administravimu, naudojimu ir technine priezitira.

5 straipsnis

Informacinis rastas apie keliy eismo saugumo taisykliy pazeidima

1. Pazeidimo vietos valstybé naré nusprendzia, ar imtis tolesniy veiksmy dél
keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimy, nurodyty 2 straipsnyje, ar ne.

Jeigu pazeidimo vietos valstybé naré nusprendzia imtis tokiy veiksmy, ta valstybe
nar¢ pagal savo nacionaling teise atitinkamai apie tai informuoja transporto priemonés
savininka, turétojg arba kitg nustatytg asmenj, jtariamg padariusj keliy eismo saugumo
taisykliy pazeidima.

Informuojant pagal nacionaling teis¢ taip pat supazindinama su to pazeidimo
teisinémis pasekmémis pazeidimo vietos valstybés narés teritorijoje pagal tos
valstybés narés teisg.

2. Siysdama informacinj rasta transporto priemonés savininkui, turétojui arba
kitam nustatytam asmeniui, jtariamam padariusiam keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimg, pazeidimo vietos valstybé naré pagal savo teise¢ pateikia visg susijusia
informacijg, ypac Sio keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimo pobiidj, pazeidimo
vieta, data ir laika, pazeisto nacionalinés teisés akto pavadinimg ir sankcija, taip pat
prireikus duomenis apie jrenginj, kuriuo buvo nustatytas pazeidimas. Tuo tikslu
pazeidimo vietos valstybé naré¢ gali naudoti II priede pateikta Sablona.
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3. Nusprendusi imtis tolesniy veiksmy dél 2 straipsnyje nurodyty keliy eismo
saugumo taisykliy pazeidimy, pazeidimo vietos valstybé naré, siekdama uztikrinti,
kad buty laikomasi pagrindiniy teisiy, informacinj rasta, jei imanoma, siuncia
registracijos dokumento kalba arba viena i§ registracijos valstybés narés oficialiyjy
kalby.

6 straipsnis

Valstybés nariy ataskaity teikimas Komisijai

Valstybés narés siuncia Komisijai iSsamig ataskaitg iki 2016 m. geguzés 6 d., o paskui
— kas dvejus metus.

ISsamioje ataskaitoje nurodomas pazeidimo vietos valstybés narés atlikty automatiniy
paiesky prasymy, pateikty registracijos valstybés narés nacionalinei rySiy palaikymo
institucijai po jos teritorijoje padaryty pazeidimy, skaiius, taip pat nurodoma
pazeidimy, dél kuriy buvo pateikti praSymai, risis ir nepatenkinty prasymy skaicius.

ISsamioje ataskaitoje taip pat apraSoma su tolesniais veiksmais, kuriy buvo imtasi
keliy eismo saugumo taisykliy pazeidimy atveju, susijusi padétis nacionaliniu
lygmeniu, remiantis tokiy pazeidimy, dél kuriy buvo iSsiysti informaciniai rastai,
dalimi.

7 Straipsnis

Duomeny apsauga

1. Pagal Sig direktyva tvarkomiems asmens duomenims taikomos Direktyvoje
95/46/EB isdéstytos duomeny apsaugos nuostatos.

2. Visy pirma kiekviena valstyb¢ naré uztikrina, kad pagal $ig direktyva tvarkomi
asmens duomenys per tinkama laikotarpj biity iStaisyti, jei jie netiksliis, arba iStrinti ar
uzblokuoti, kai jy nebereikia, pagal Direktyvos 95/46/EB 6 ir 12 straipsnius, ir kad
pagal tos direktyvos 6 straipsnj biity nustatytas duomeny saugojimo terminas.

Valstybés narés uztikrina, kad visi pagal Sig direktyva tvarkomi asmens duomenys
buty naudojami tik 1 straipsnyje nustatytu tikslu ir kad duomeny subjektai turéty
tokias pacias teises gauti informacija, su ja susipazinti, jg iStaisyti, iStrinti ir blokuoti,
gauti kompensacijg ir teismine tvarka siekti zalos atlyginimo, kokios yra priimtos
pagal nacionaling teis¢ jgyvendinant atitinkamas Direktyvos 95/46/EB nuostatas.

3. Kiekvienas susijes asmuo turi teis¢ gauti informacijg apie tai, kokie
registracijos valstybéje naréje uzregistruoti jo asmens duomenys buvo perduoti
pazeidimo vietos valstybei narei, jskaitant praSymo datg ir pazeidimo vietos valstybés
narés kompetentingg institucija.
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8 straipsnis

Sajungos keliy eismo dalyviams skirta informacija

1. Komisija savo svetainéje paskelbia valstybése narése galiojanciy taisykliy,
kurios patenka j Sios direktyvos taikymo sritj, santraukg visomis oficialiosiomis
Sajungos institucijy kalbomis. Valstybés narés pateikia Komisijai informacijg apie
tokias taisykles.

2. Valstybés narés kartu su kitomis organizacijomis (pavyzdziui, keliy eismo
saugumo jstaigomis, nevyriausybinémis organizacijomis, veikian¢iomis keliy eismo
saugumo srityje, ir automobiliy klubais) pateikia keliy eismo dalyviams reikalingg
informacijg apie jy teritorijoje taikomas taisykles ir priemones, kuriomis
igyvendinama $i direktyva.

9 straipsnis

Deleguotieji aktai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 10 straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél 1
priedo atnaujinimo, susijusio su technikos pazanga, siekiant atsizvelgti | atitinkamus
sprendimy 2008/615/TVR ir 2008/616/TVR pakeitimus arba Sgjungos teisés aktuose
nustatytus reikalavimus, tiesiogiai susijusius su I priedo atnaujinimu.

10 straipsnis

Igaliojimu delegavimas

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame
straipsnyje nustatyty salygy.

2. Igaliojimai priimti 9 straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriems metams nuo [Sios direktyvos paskelbimo datos]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Igaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 9 straipsnyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Jis
jsigalioja kitg dieng po sprendimo paskelbimo FEuropos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtag deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 9 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
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nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiams.

11 straipsnis

Direktyvos perziiira

Komisija iki 2016 m. lapkri¢io 7 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sios
direktyvos taikymo valstybése narése ataskaitg. Sioje ataskaitoje Komisija pirmiausia
jvertina Siuos aspektus ir prireikus pateikia pasitlymy, kaip j juos atsizvelgti:

— ar ] Sios direktyvos taikymo sritj reikéty jtraukti kity keliy eismo saugumo
taisykliy pazeidimy,

— Sios direktyvos veiksminguma mazinant zistanCiyjy Sajungos keliuose
skaiciy,

— ar reikia parengti bendrus automatinés patikros jrangos ir procediry
standartus. Siame bendros transporto politikos jgyvendinimo kontekste
Komisija raginama Sajungos lygmeniu parengti keliy eismo saugumo gaires,
kad wvalstybése narése taikant palyginamus metodus ir praktikg biity
uztikrintas vienodesnis keliy eismo taisykliy taikymas. Sios gairés gali apimti
bent Siuos pazeidimus: greicio virSijima, vairavimg apsvaigus nuo alkoholio,
vaziavimg neprisisegus saugos dirzu ir vaziavimg degant raudonam
Sviesoforo signalui,

— ar reikia griez€iau taikyti sankcijas uz keliy eismo saugumo taisykliy
pazeidimus ir pasiiilyti bendry kriterijy, susijusiy su tolesniais veiksmais, kai
nesumokama piniginé nuobauda, visose susijusiose ES politikos srityse,
jskaitant bendrg transporto politika,

— galimybe prireikus suderinti eismo taisykles,

— 4 straipsnio 4 dalyje nurodytg programing jranga, sickdama uztikrinti, kad §i
direktyva bty tinkamai jgyvendinama ir kad bty veiksmingai, operatyviai,
saugiai ir konfidencialiai keic¢iamais konkreciais TRD.

12 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini,
kad Sios direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip 2015 m. geguzés 6d. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j §ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalingés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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13 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
14 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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